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ادبی 

قزوه، مدیر دفتر شعر و موسیقی 
سیما شد و صدا

ــه مــلــی در  ــان ــس رس ــی رئ
حکمی »علیرضا قزوه« را 
به سمت مدیر دفتر شعر و 
موسیقی و سرود سازمان 
منصوب  ــا  ــم ــی ــداوس ص
کرد. طراحی راهبردها و 
سازوکارها و برنامه‌های 
لازم بــرای احــراز جایگاه 
شایسته شعر در بخش‌های گوناگون رسانه ملی، 
فعال‎سازی آرشیو موسیقی چهل‌ساله رسانه ملی، 
طراحی نظام رتبه‎بندی و ارزشیابی آثار مورد استفاده، 
ارتقای کمی و کیفی تولید به‏خصوص درعرصه‌های 
موسیقی حماسی و اجتماعی و آیینی، هم‎افزایی 
جدی با مراکز و عناصر فعال موسیقی کشور، توجه 
ویژه به ظرفیت تولید موسیقی در استان‌ها و نواحی 
و نیز تعامل فعال با ظرفیت‌های گسترده موسیقی 
ملل به‏خصوص منطقه، جهان اسلام و جبهه جهانی 
استفاده  و  اندیشه–هنر  رابطه  تحکیم  مقاومت، 
هیئت‌های اندیش‎ورز برای حفاظت و ارتقای جایگاه 
و شأن موسیقی ملی و آیینی و انقلابی در برابر ابتذال 

و  ...  از ماموریت‎های محوله به قزوه است.

»ابزورد«، نقطه تلاقی شعر و تئاتر

کتاب »ابــزورد« اثر جدید 
ــذری  ــک ــواد اش ــ ســیــد ج
با طراحی جلد احسان 
رضایی توسط انتشارات 
»آزاد سرو« منتشر شد. به 
گزارش ایبنا، سید جواد 
اشکذری با بیان این‎که 
»ابزورد« یک منظومه بلند 
است، گفت: این مجموعه شامل 26 شعر سپید است 
که در چهار پرده، داستانِ دو بازیگر تئاتر از »عشق« 
تا »مرگ« را ترسیم می‌کند. این نویسنده و هنرمند 
مطرح تئاتر در ادامه خاطرنشان کرد: در دهه 70 
حضور مستمری در شب‎شعرهای دانشجویی و 
حرفه‌ای داشتم اما هیچ‌گاه به این باور نرسیده بودم 
که در این حوزه قلم بزنم و در دهه‌های 80 و 90 چاپ 
آثارم بیشتر به سمت حوزه‌های »تئاتر« و »رسانه« 
رفــت. اشکذری با اشــاره به نقطه تلاقی»شعر« و 
»تئاتر« در »ابزورد«، گفت: منظومه بلند »ابزورد« نقطه 
مشترک شعر، که در من نهادینه شده بود و تئاتر که در 
آن سال‌ها زندگی می‌کردم، به شمار می‌آید که این 
نقطه تلاقی در اسفند 99 ایجاد شد. از این پژوهشگر 
و نویسنده تاکنون کتاب‌هایی چون »تمام استاد«، 
»فواره و عبور«، »وسط پاییز«، »سایه همایون«، »بر 
بسیط بارش مهتاب«، »آقای صدای خاطره‌انگیز« و 

»تئاتر + 10« منتشر شده است.

ــای اخیر بحث  مصطفی میرجانیان- در روزه
منسوب  فــردوســی  »شاهنامه«  به  که  جعلیاتی 
مــی شــونــد، در فضای مــجــازی داغ شــده اســت؛ 
بیت‌هایی که بعضا حتی در کتاب درس فارسی 
ــوزان آمــده‌انــد و موجب واکنش برخی  ــش‌آم دان
شاهنامه‌پژوهان شده‌اند.  مثلا صفحه‌ای به نام 
استاد شفیعی‌ کدکنی که در روزهـــای اخیر به 
معرفی این بیت‌های جعلی پرداخته، فهرستی از 
شاهنامه‌های معتبر را منتشر کرده و نوشته است: 
»هدف از انتشار ابیات جعلی و برساخته دیگران با 
نام بلند حکیم فردوسی و شاهنامه که البته به سبب 
خیرِ پیام‌ها، درخواست‌ها یا دشنام‌ها پی گرفته 
شد، جلوگیری از هرج و مرجی‌ است که با گسترش 
بی‌حد فضای مجازی در صدها کانال و رسانه با 
هدف دوستی با فرهنگ و آثار ملی ایران یا دشمنی 
با آن به راه افتاده است.« جالب آن که در این صفحه، 

برخی ابیات بسیار مشهور منتسب به شاهنامه مانند 
»بسی رنج بردم در این سال سی / عجم زنده کردم 
بدین پارسی« یا »که رستم یلی بود در سیستان / 
منش کرده ام رستم داستان« یا »چو بخت عرب بر 
عجم چیره گشت / همه روز ایرانیان تیره گشت« یا 
» زن و اژدها هر دو در خاک بِه / جهان پاک  از این 
هر دو  ناپاک بِه« و ... آورده شده است که به تصریح 
استاد شفیعی کدکنی مربوط به شاهنامه فردوسی 
نیست و جعلی می باشند.به همین بهانه، سراغ 
دکتر ابوالقاسم قوام، شاهنامه‎پژوه و استاد ادبیات 
دانشگاه فردوسی رفتیم و درباره راه‎های شناخت 

اصالت اشعار شاهنامه پرسیدیم.

▪ ابیات جعلی در دوره‎های مختلف وارد 	
شاهنامه شده است

دکــتــر قـــوام در ابــتــدا بــه بــیــان تــاریــخــچــه‎ای از 

افزوده‎شدن برخی ابیات به شاهنامه فردوسی 
می‎پردازد و می‎گوید: شاهنامه کتابی است که از 
زمان حیات فردوسی به شکل‎های مختلفی ابیاتی 
به آن افزوده شده یا از آن کاسته شده است. این 
درگذر تاریخ اتفاق افتاده است که کاتبان و کسانی 
که نسخه‎های شاهنامه را به صورت دست‎نویس 
می‎نوشتند، گاهی چیزهایی را به اشعار اضافه 
یا از آن حذف می‎کردند و این اتفاق بعدها در 
چاپ نسخه‎های مختلفی از شاهنامه هم افتاده 
است که ناگزیر به تصحیح راه یافته  و بخش‌هایی 
ــه می‎دهد:  اضافه یا حــذف شــده اســت. او ادام
این موضوع،به دلیل ویژگی‎های شاهنامه رخ 
داده است. شاهنامه جهت‌گیری‎های سیاسی، 
ملی، میهنی و اعتقادی دارد و طبعا موافقان و 
مخالفانی با این اندیشه‎ها وجــود دارد. اشعار 
شاهنامه هم دوره‎های زیادی را گذرانده است. 

از همان دوره ســروده‎شــدن شاهنامه در عصر 
سامانی و تکمیل آن در دوره غزنوی، جهت‎گیری 
با توجه به  حاکمیت‎ها یکسان نبوده اســت و 
ــزوده شده  اندیشه حاکمیت‎ها ابیاتی به آن اف
اســت. حــالا هم با گــذر زمان،همه  نسخه‎های 
خطی  در دسترس عموم نیستند. اما فضاهای 
عمومی و مجازی این فرصت را ایجاد می‌کنند 
که ابیاتی سروده و به فردوسی نسبت داده شود. 
مثلا در تاریخ معاصر و در حکومت رضاخان همین 
اتفاق افتاد و ابیاتی به شاهنامه منتسب شد که 
بر وزن اشعار فردوسی است و با سبک و سیاق و 
سوگیری‎های خاصی سروده شده است. از سوی 
دیگر،اکنون هم در فضای مجازی ابیاتی دیده 
می‌شود که وزن اشعار فردوسی را دارد و خواننده 
ناآگاه تصور می‎کند که این‎ها سروده فردوسی 
است که متاسفانه اتفاق خوشایندی هم نیست 
و نه خدمتی به فردوسی و شاهنامه و نه کمکی 

به خواننده ناآگاه و علاقه‎مند به   فردوسی است. 

▪ ورود ابیات جعلی به کتاب های درسی 	
دکتر قوام می‎گوید:آثار بقیه شاعران هم در معرض 
ورود ابیات جعلی بــوده و هست و همین اتفاق 
در طول تاریخ  برای رباعیات خیام افتاده است. 
وقتی به نسخه‌های اصلی رباعیات‌ خیام مراجعه 
می‌کنیم،درمی‎یابیم ابیاتی که به طور قطعی 
متعلق به خیام است، بسیار کم است اما رباعیاتی 
که در زبان عموم به خیام انتساب داده می‎شود، 
ــت. خیلی‎ها بعد از خیام، او را  ــاد اس بسیار زی
پناهی ساخته‌اند تا اندیشه‎هایی را که نمی‌توانند 
خودشان بر زبان بیاورند و گفتن آن تاوان داشته 
است، بسرایند و به خیام نسبت بدهند.این استاد 
ادبیات می‎گوید: ابیات جعلی متاسفانه در برخی 
کتاب‎های درسی هم ورود کرده است. کتاب‎های 
درسی را نباید با رسانه‎های اجتماعی و فضای 
مجازی یکسان دانست. در کتاب‎های درسی از 
چاپ‎هایی از شاهنامه استفاده شده که معتبر 
نبوده است. یعنی نویسنده کتاب درسی، دانش 
کافی برای  شناسایی تصحیح معتبر شاهنامه  را 

نداشته است.

▪   چطور باید اصالت ابیات شاهنامه 	
را دریابیم؟

استاد قوام در پاسخ به این سوال که چطور باید 
اصالت ابیات شاهنامه را دریابیم، می‎گوید: در این 
سال‎ها تصحیح‎های خوبی از شاهنامه وجود دارد 
و اصلًا دلیلی نیست که ابیات شاهنامه را از فضای 
مجازی تهیه کنید.  چاپ‎های مختلفی مانند چاپ 

مسکو یا تصحیح آقای خالقی‎مطلق وجود دارد 
که اصالت اشعار در آن تا حد ممکن  رعایت شده 
است. وگرنه فضای مجازی جایی است که راست 
و دروغ در آن زیاد است. وقتی می‎توانند نرم‎افزار 
بانک‎های رسمی کشور را به صورت تقلبی وارد 
مراجع دانلود اپلیکیشن و با آن کلاهبرداری کنند 
آیا نمی‎توانند به اسم فردوسی و شاعران دیگر 
تقلب کنند؟ برای استفاده از شاهنامه باید از افراد 
شاهنامه‎پژوه پرسید و از چاپ‎های معتبر شاهنامه 
استفاده کرد. نکته مهم این است که شاهنامه 
کشف‎الابیات دارد. علاقه‎مندان به ادبیات هرجا 
بیتی را می‌بینند که به فردوسی منتسب شده 
است، می‌توانند به کتابخانه‌ها بروند و با چند کلمه 
از آن شعر به کشف‎الابیات مراجعه کنند و اصالت 

شعر را بیابند.

▪ وضوح و روشنی دیدگاه های خالق  شاهنامه 	
از دکتر قوام می‎پرسم که وظیفه اهالی ادبیات 
برای جلوگیری از ورود یا بازنشر جعلیات چیست 
که می‎گوید: کسی که علاقه‌مند به فردوسی و 
دوستدار شاهنامه است، همین که بداند ممکن 
است ابیاتی  به اسم فردوسی و شاهنامه به او ارائه 
کنند و همین‎قدر هوشیاری داشته باشد، خود 
را موظف می‏داند که به چاپ‎های مورد اعتماد 
مراجعه و از کشف‎الابیات استفاده کند. چنین 
کسی هیچ‎وقت در فضای مجازی دنبال شاهنامه 
نمی‎گردد. اما برای اشعاری که عامدانه و آگاهانه 
به شاهنامه اضافه شده است، باید اهل ادب و 
ــاره آن  استادان شاهنامه‎پژوه وارد شوند و درب
اطلاع‎رسانی کنند. کسی اگر شاهنامه‎شناس 
باشد زبان فردوسی برایش شناخته‎شده است. 
ساختار اشعار و لحن فردوسی و نوع احساس 
و عاطفه و اندیشه و مـــرام و مسلک و اخــاق 
ــت. به هیچ‎وجه نمی‎توان  او شناخته‎شده اس
خوراک تقلبی از شاهنامه به چنین کسی داد. 
همان‎طور که اکنون صــدای بعضی از بزرگان 
در‎آمده است و آن‎ها در رسانه‌های دردستشان 
نوشته‎اند و اعلام و اعتراض کرده‌اند که کدام اشعار 
جعلی است. این حکایت از آن دارد که بزرگان 
ادبیاتمان شناخت کافی از اشعار فردوسی و بینش 
او دارند. همچنین، در اشعار جعلی موضوعات 
ضد زنــان یا اعــراب و... آمــده است که متضاد با 
اندیشه فردوسی است. این‎ها هم معیاری است 
که می‎توانید مطالب جعلی منتسب به فردوسی 
را تشخیص بدهید. علاوه بر این، بهترین  معیار 
تشخیص اصالت ابیات شاهنامه  موافقت یا عدم 

موافقت آن ها با ارزش های قومی و ملی است.

خروش علیه مظلومیت »حکیم توس«
 انتشار مکرر ابیات جعلی منتسب به فردوسی در فضای مجازی
 اعتراض استاد شفیعی کدکنی و سایر استادان ادب فارسی را برانگیخته است.
دکتر ابوالقاسم قوام به خراسان می گوید که رویکردهای نژادپرستانه  و ضد زن اساسا جایگاهی 
در اندیشه خالق شاهنامه ندارد


